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©2017 ADJ Products, LLC Alle Rechte vorbehalten. Die hier enthaltenen Informationen, technischen Details,
Diagramme, Darstellungen und Anweisungen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Das hier
enthaltene Logo von ADJ Products, LLC und die bezeichnenden Produktnamen und -nummern sind
Handelsmarken von ADJ Products, LLC. Der Urheberschutz erstreckt sich auf alle Formen und Ausfihrungen
urheberrechtlich geschiitzter Materialien und Informationen, die durch den Gesetzgeber, die Rechtsprechung
oder im Folgenden durch den Urheberschutz abgedeckt sind.

Die in diesem Dokument verwendeten Produktnamen kénnen Marken oder eingetragene Handelsmarken ihrer
jeweiligen Eigentimer sein und werden hiermit als solche anerkannt. Alle Marken und Produktnamen, die
nicht Marken und Produktnamen von ADJ Products, LLC sind, sind Marken oder eingetragene Handelsmarken
ihrer jeweiligen Eigentuimer.

ADJ Products, LLC und verbundene Unternehmen Ubernehmen hiermit keine Haftung fir Schaden an
Eigentum, Ausstattung, Gebauden und der elektrischen Installation sowie flr Verletzungen von Personen,
direkte oder indirekte, erhebliche wirtschaftliche Verluste, die im Vertrauen auf in diesem Dokument
enthaltenen Informationen entstanden und/oder das Ergebnis unsachgemafier, nicht sicherer, ungentgender
und nachlassiger Montage, Installation, Aufhdngung und Bedienung dieses Produktes sind.
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EINLEITUNG

Erste Schritte: Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf eines 3D Vision Encoder von ADJ entschieden
haben! Der 3D Vision Encoder ist ein wichtiges Gerat fir das Einstellen der DMX-Adresse der 3D Vision-
Gerate.

Kundensupport: Falls Sie Probleme beziiglich des Produkts haben, kontaktieren Sie bitte den American DJ
Shop lhres Vertrauens.

Wir bieten lhnen ebenso die Mdglichkeit, uns direkt zu kontaktieren: Sie erreichen uns tber unsere Website
www.americandj.eu oder via E-Mail: support@americandj.eu

Achtung! Um das Risiko von Stromschlagen oder Feuer zu verhindern oder zu reduzieren, dirfen Sie dieses
Gerat niemals im Regen oder bei hoher Luftfeuchtigkeit benutzen.

Vorsicht! Die eingebauten Komponenten sind fur den Kunden wartungsfrei. Versuchen Sie nicht, selbst
Reparaturen durchzufiihren; dies fuhrt zum Verfall Ihrer Gewéahrleistungsanspriiche. Im unwahrscheinlichen
Fall einer notwendigen Reparatur, wenden Sie sich bitte an ADJ Products, LLC.

BITTE werfen Sie die Versandverpackung nicht in den Hausmill. Bitte fihren Sie sie der
Wiederverwertung zu, soweit dies méglich ist.

ALLGEMEINE ANWEISUNGEN

Um eine gréRtmadgliche Leistungsfahigkeit des Gerats zu gewdahrleisten, lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und machen sich mit den wichtigsten Funktionen vertraut. Diese Anleitung enthalt wichtige
Informationen Uber den Betrieb und die Instandhaltung dieses Geréts. Bitte heben Sie diese
Bedienungsanleitung zur spateren Einsicht zusammen mit dem Gerat auf.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

» Versuchen Sie nicht, den Massestift des Stromkabels zu entfernen oder abzubrechen. Dieser Stift dient zur
Reduzierung des Risikos von Stromschlagen und Feuer im Fall von innerhalb des Gerats auftretenden
Kurzschlissen.

» Entfernen Sie unter keinen Umstanden das Gehause. Die eingebauten Komponenten sind flir den Kunden
wartungsfrei.

* Schlieen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer an.

* Achten Sie immer darauf, dass Sie das Gerat an einer Stelle montieren, an der genugend LUftung
gewabhrleistet ist. Planen Sie einen Abstand von 15cm zwischen dem Gerat und einer Wand ein.

* Um das Risiko von Stromschlagen oder Feuer zu verhindern oder zu reduzieren, dirfen Sie dieses Gerat
niemals im Regen oder bei hoher Luftfeuchtigkeit benutzen.

* Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch in Gebauden vorgesehen. Die Benutzung im AuRenbereich flihrt zum
Verlust aller Gewahrleistungsanspriiche.

* Trennen Sie wahrend langerer Perioden des Nichtgebrauchs des Geréts dieses von der Stromanbindung.

* Montieren Sie die Einheit immer auf einen sicheren und stabilen Untergrund.

» Schutz des Netzkabels — Die Kabel zur Stromversorgung sollten so gelegt werden, dass voraussichtlich nicht
darauf getreten werden, Gegenstande auf ihnen abgestellt oder etwas gegen sie gelehnt werden kann, und
achten Sie insbesondere auf die Stellen, wo die Kabel aus dem Gerat austreten.

* Reinigung — Das Gerat muss genau nach den Angaben des Herstellers gereinigt werden.

» Das Gerat sollte nur von qualifizierten Service-Technikern gewartet werden, wenn:

A. Das Netzkabel oder der Stecker beschéadigt worden sind.

B. Gegenstande auf das Gerat gefallen sind oder Flussigkeiten auf dem Gerat verschiittet worden sind.

C. Das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt worden ist.

D. Das Geréat offenbar nicht einwandfrei funktioniert oder eine deutliche Veranderung in der Arbeitsleistung
erkennbar ist.
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ANZEIGEN, ANSCHLUSSE UND FUNKTIONEN
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1. Anzeige

2. Set-Taste — Diese Taste verwenden Sie zum Bestétigen der Einstellung.

3. Mode-Taste — Mit dieser Taste wechseln Sie zwischen den verschiedenen Mends.

4 & 5. Up- und Down-Tasten — Diese Tasten dienen zur Einstellung der DMX-Adresse und der DMX-Kanéle.
(Beachten Sie: Der DMX-Modus sollte bereits voreingestellt sein. Der 3D Vision ist ein 9-Kanal-Geraét.)
6. Gerateschalter — Damit schalten Sie den per Batterie oder Netzteil betriebenen Encoder ein/aus.

7. 12-V-Gleichstromeingang — Gleichstrombuchse zum Anschlie3en des mitgelieferten Netzteils.

8. Stromzufuhr-LED - Diese LEDs leuchtet, wenn die Stromzufuhr eingeschaltet ("On") ist.

9. Ausgang - Dieser Ausgang verbindet das 3D Vision mit einem Straight-Through-Netzwerkkabel der
Kategorie 5.

EINE DMX-ADRESSE EINSTELLEN

Das Einstellen der DMX-Adresse des 3D Vision ist sehr einfach. Zum Einstellen der gewinschten DMX-
Adresse befolgen Sie diese einfachen Anweisungen.

1. SchlieRen Sie entweder das mitgelieferte Netzteil am 3D Vison Encoder an oder legen Sie eine 9-V-Batterie
in das Batterifach an der Vorderseite des Gerats ein.

2. SchlieRen Sie als Nachstes den Encoder mit dem Straight-Through-Netzwerkkabel der Kategorie 5 am 3D
Vision an.

3. Verbinden Sie den 3D Vision mit einer Stromquelle und schalten Sie den Encoder ein ("On").

4. Auf der Anzeige des Encoder erscheint:

——— Start CH: 0001
CH mode: 0009

5. Driicken Sie zum Auswahlen der gewiinschten DMX-Adresse die UP- und DOWN-Tasten.

6. Sobald Sie die gewiinschte DMX-Adresse gefunden haben, dricken Sie auf die Taste SET, um die DMX-
Adresse festzulegen. Wenn Sie auf die Taste SET dricken, wird "Writing Addr..." angezeigt. Sobald die
Adresse korrekt eingestellt ist, wird auf der Anzeige "Writing OK" angezeigt.

7. Der DMX-Kanal-Modus sollte bereits fur Sie eingestellt sein. Der 3D Vision ist ein 9-Kanal-Gerét. Betatigen
Sie die MODE-Taste, um zur Kanal-Modus-Einstellung zu scrollen. Verwenden Sie zum Andern der
Einstellung die UP- und DOWN-Tasten. Wenn Sie damit fertig sind, betatigen Sie die SET-Taste.
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TECHNISCHE DATEN

Modell: 3D Vision Encoder

Stromversorgung: DC9-12V

Stromversorgung per

Batterie: 9-V-Batterie

Leistungsaufnahme: 15W

Abmessungen: 2" (L)x 4" (B) x 5,25" (H)
50 x 100 x 133 mm

Gewicht: 0,826 Ibs. /0,37 kg

Wichtig: Anderungen und Verbesserungen an der technischen Spezifikation, der Konstruktion und der
Bedienungsanleitung kdnnen ohne vorherige Ankiindigung durchgefiihrt werden.
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RoHS - ein groRRer Beitrag zur Erhaltung unserer Umwelt

Sehr geehrter Kunde,

Die Europaische Gemeinschaft hat eine Richtlinie erlassen, die eine Beschrankung/ein Verbot fir die
Verwendung gefahrlicher Stoffe vorsieht. Diese RoHS genannte Regelung ist ein viel diskutiertes Thema in
der Elektronikindustrie.

Sie verbietet unter anderem den Einsatz von sechs Stoffen: Blei (Pb), Quecksilber (Hg), sechswertiges Chrom
(CR VI), Cadmium (Cd), polybromierte Biphenyle als Flammenhemmer (PBB), polybromierte Diphenylather als
Flammenhemmer (PBDE). Unter die Richtlinie fallen nahezu alle elektrischen und elektronischen Geréte,
deren Funktionsweise elektrische oder elektromagnetische Felder erfordert — kurzum: alle elektronischen
Gerate, die wir im Haushalt und wahrend der Arbeit nutzen.

Als Hersteller von Produkten der Marken AMERICAN AUDIO, AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional
und ACCLAIM Lighting sind wir verpflichtet, diese Richtlinien einzuhalten. Bereits 2 Jahre vor Inkrafttreten der
RoHS-Richtlinie haben wir deshalb begonnen, nach alternativen, umweltschonenden Materialien und
Herstellungsprozessen zu suchen.

Bei Inkrafttreten der RoHS wurden bereits alle unsere Gerate nach den Vorgaben der europaischen
Gemeinschaft gefertigt. Durch regelmafige Audits und Materialtests stellen wir weiterhin sicher, dass die
verwendeten Bauteile stets den Richtlinien entsprechen und die Produktionsverfahren, soweit sie dem Stand
der Technik entsprechen, umweltfreundlich sind.

Die RoHS-Richtlinie ist ein wichtiger Schritt auf dem Weg zur Erhaltung unserer Umwelt. Wir als Hersteller
fuhlen uns verpflichtet, unseren Beitrag dazu zu leisten.

WEEE - Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten

Jahrlich landen tausende Tonnen umweltschadlicher Elektronikbauteile auf den Deponien der Welt. Um eine
bestmogliche Entsorgung und Verwertung von elektronischen Bauteilen zu gewéhrleisten, hat die Europaische
Gemeinschaft die WEEE-Richtlinie geschaffen.

Das WEEE-System (Waste of Electrical and Electronical Equipment) ist vergleichbar mit dem bereits seit
Jahren umgesetzten System des ,,Grinen Punkt‘. Die Hersteller von Elektronikprodukten miissen dabei einen
Beitrag zur Entsorgung schon beim In-Verkehr-Bringen der Produkte leisten. Die so eingesammelten Gelder
werden in ein kollektives Entsorgungssystem eingebracht. Dadurch wird die sach- und umweltgerechte
Demontage und Entsorgung von Altgeraten gewahrleistet.

Als Hersteller sind wir direkt dem deutschen EAR-System angeschlossen und tragen unseren Beitrag dazu
bei.

(Registrierung in Deutschland: DE41027552)

Fur die Markengerate von AMERICAN DJ und AMERICAN AUDIO heildt das, dass Sie diese kostenfrei an
Sammelstellen abgeben kdnnen; sie werden dann entsprechend dem Verwertungskreislauf zugefihrt. Die
Markengerate unter dem Label ELATION Professional, die ausschlie3lich fur den professionellen Einsatz
konstruiert werden, werden direkt durch uns verwertet. Bitte senden Sie die Produkte von Elation am Ende
Ihrer Lebenszeit direkt an uns zurtick, damit wir deren fachgerechte Entsorgung vornehmen kdnnen.

Wie auch die zuvor erwahnte RoHS, ist die WEEE ein wichtiger Beitrag zum Umweltschutz und wir helfen
gerne mit, unsere naturliche Umgebung durch dieses Entsorgungskonzept zu entlasten.

Fur Fragen und Anregungen stehen wir lhnen gerne zur Verfigung unter: info@americandj.eu
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Suivez-nous sur:

facebookcom famericand]
twitter.com famericand]
yvoutubeacom famericandj

ADJ Products, LLC

122 5. Eastern Ave. Los Angeles, T4 90040 LISA
Tel: 323-582-2650 / Fax: 323-725-6100

Web: waewi adj.com f BE-mail: info@americand].com

A.D.J. Supply Europe BY.

Junostraat 2

G468 BV Kerkrade

The Metherlands

Tel. +31 45546 85007 Fax - +31 45 946 85 99 VWeh
wnn armericandj.eu S E-mail | servicei@adjgroup.eu
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